NOTAS BIBLIOGRAFICAS

I. Sauvacer (4), Infroduction & Uhistoire de U'Orient musulman. Eléments
de bibliographie. Edition refondue et complétée par CL. CaHEeEN. Paris,
Adrien-Maisonneuve, 1961. VI + 258 pp.

Va para veinte aflos que aparecié el primer volumen de la coleccidn «Jai-
tiation & U'lslam» con el titulo Introduction & Uhistoire de I'Orient musul-
man, debido a la pluma de J. Sauvaget. La obra, entonces, encaminada so-
bre todo a atender las necesidades bibliogréficas de los estudiantes de His-
toria del Islam de Paris, llené un vacio considerable y presté muy wtiles
servicios. Pero el tiempo y la actividad de los investigadores envejece —antes
que en otras materias— las obras histéricas y bibliogréficas que precisan
. de reediciones y refundiciones v, més de una vez, de una nueva redaccién,

El caso de esta segunda edicidn de la obra de J. Sauvaget, emprendida
por guien se cuenta entre los mdas preparados historiadores dei” Oriente mu-
sulman en el vecino pais, lleva consigo una fabor de puesta al dia exigida
por los notables avances de los estudios en esta materia durante los 1lti-
mos afios. Claude Cahen, autor de esta refundicidn, se ve obligado a adop-
tar un criterio mixto en su tarea con el fin de no dejar de lade aquello
que es fundamentalmente valioso y valido en la primera edicién del libro.
En lineas generales respeta la vieja estructura del libro de J. Sauvaget, ¢s
decir, sus tres grandes partes: 1. Fuentes de informacion; II. Instrurnentos
de trabajo vy obras generales; III. Bibliografia histdrica, aunque con titulos
ligeramente distintos. Conserva, también, buena parte de ia redaccion de su
maestro, si bien afiade bastantes materiales indispensables que J. Sauvaget
no pudo conocer y suprime, por otra parte, con acierto -.realiza algunas
correcciones muy justas--, las notas a pie de pdgina que hacian referen-
cia a signaturas de las obras que se citan, existentes en la Biblioteca uni-
versitaria v en la de la Escuela de Lenguas Orientales de Paris, Con menos
acierto, a nuestro parecer, prescinde de la lista de siglas con que se de-
signan las revistas, 4til, convenientemente rchecha, para quienes se inician
en la consulta de estos materiales bibliograficos, indispensables para la in-
vestigacién v buena documentacidn de un trabajo; suprime, también, Cl. Ca-
hen, las referencias bibHograficas completas en lo que a lugar de edicidn
de algunas obras se refiere. Bs cierto gue, como dice, pueden suprimirse
astas indicaciones, e incluso la relativa a la coleccidn a gue pertenece tal
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o cual libro, porgue se supone que existen tales obras en las bibliotecas.
Pero esta suposicion o afirmacién peca de optimista, pues, si bien en Fran-
cia, y en Paris, es posible que tales o cuales obras puedan localizarse, des-
graciadamente no ocurre lo mismo en todos los paises donde se habra de
utilfizar y se utiliza ya con sumo provecho esta Introduction a Phistoire de
U Orient musulman. Ademas, atm en el supuesto de que tales obras se ha-
llaran en nuestras bibliotecas, el acudir a ellas para el sole hecho de com-
pletar una cita, que debe ser correcta vy completa, supone un innecesario
empleo de tiempo para ¢l investigador. .

Hay, naturalmente, grandes aciertos en la labor desarroilada por Cl. Ca-
hen. Las adiciones que iniroduce en el cuerpo de la obra afectan a la in-
clusién de nuevas subdivisiones en los capitulos, a trasposiciones, a nuevas
-obras y juicios criticos de las mismas, -

El plan general de la obra, estructurada en las tres partes que hemos
ingicado al principio, es el siguiente: tras un prefacio e introduccion sobre
la materia del libro, se dedican unas notas muy pertinentes, con referencias
bibliograficas, sobre la lengua y la escritura drabes como vehiculo de trans-
mision del Islam, sefialéndose con énfasis ¥ con no menos razén que on
ne peut se livrer & Uétude de histoire d'une société si l'on n'en sait pas au
wmoins la langue principale, en este caso la lengua drabe. En esta primera
parte sobre las fuentes de informacién se ofrecen ciertas consideraciones
sobre los documentos de archivo, fuentes narrativas, relaciones de viaje y
obras geograficas, fuentes juridicas y administrativas, fuentes literarias, re-
pertorios bic-bibliograficos, fuentes arqueoldgicas. En la segunda parte ha-
llamos referencia a la documentacién general, materias particulares {(geo-
‘grafia, topografia histérica, etnografia, cronologia, etc.), grandes aspectos
de la historia musulmana (sociologia, derecho, cultura: religidén, filosofia vy
clencias, literatura, arte). La tercera parte frata de la bibliografia histérica
por periodos y regiones del mundo musulméan. Aqui hemos de subrayar, en
esta segunda edicidn, Ia extensidn concedida particularmente a los seljigies
v a los otomanos,

No podemos ocultar cierta sorpresa, por nuesira parte, al encontrar un
capitulo dedicado a la bibliografia del Occidente musulmén en una obra
cuyo titulo se refiere sdlo al Oriente musulmén, Es cierto que en modo al-
guno estorba tal capiiulo ¥ que es muy bien recibido por guienes hemos
‘de dedicarnos, en la docencia, a todo el dmbito del mundo musulmén. Tam-.
bidn es cierto que este capitulo nos lleva a pensar —actia a modo de inci-
tacidn— en la necesidad de escribir una Imtroduccion a la historia del Oc-
cidente musulmdn, pareia a la que aqui comentamos. Pero, para ello, es pre-
ciso contar con un equipo de estudicsos, agrupados en torno a la cétedra,
que, con espiritu de trabajo, colaboren en la realizacién de tal empresa que
mucho nos complfaceria ver plasmada en un libro en un plazo no demasiado
Iejano '

Cabe poner, con todo, ciertos reparos al capitulo que un historiador
v magaifico investigador del Oriente musulmdn dedica a la bibliografia del
Occidente musulmén, no obstante sus colaboradores. St bien Cl. Cahen pre-
tende recoger en este capitulo tan solo las obras principales, creemos que
en las dieciséis paginas que dedica a la bibliografia sobre Africa del Norte,
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Sicilia y Espafia musulmana, ha quedado algin titulo traspapelado. Por
cjemplo —y para no referirme mas que al pericdo de Reyes de Taifas— es
timo que debia de haber mencionado la primera monografia modemma pu-
blicada sobre uno de estos reinos. Me refiero a mi modesto libro Albarra-
cin musulmdn. El Reino de Taifas de los Beni Razin haste la constitucion
del Sefiorio cristiano, vol. 11 de la coleccion «Historia de Albarracin v su
Sierra», dirigida por Martin Almagro (Teruel, 1939), y, aunque menos im-
portante —tal vez este trabajo no le alcanzara— mi estudio titalade EI reino
de taifas de Zaragoza. Algunos aspectos de la cultura drabe en el valle del
Ebro, publicado en «Cuadernos de Historia Jerénimo Zuyita» 10-11 (Zarago-
za 1960}, 67 pp. Las obras de M. Gaspar ¥ Remiro, Historia de Murcia musul-
mana (Laragoza 1903) y Mdlaga musulmana (Malaga 1880 y 19572) v algu-
nas mas estimo que debian haberse incorporado en este capitulo bibliografi-
co, pese a su relativa antigiiedad.

Los indices de fuentes y de autores medernos no suplen la falta de un
indice de materias proyectado, pero al que Cl. Cahen renuncié por ciertos
escriupuios de fos que tal ver se podia muy bien haber prescindido en inte-
rés de Ia utilidad general. Es cierto gue la redaccidén de un indice de esta
naturaleza suponia hacer frente a problemas que comprendemos, pero, con
todo, no hay duda gue elio hubiese facilitado muchisime la rdpida consulta
y utilizacidn de esta obra meritoria que hemos de agradecer a su iniciador,
¥ Sauvaget, v a su ilustre continuador y reeditor, Cl. Cahen, titular de Ia
citedra de «Historia del Oriente musulmén» de la Universidad de Paris,

Este manual bibliografico, unido al Index Islamicus de J. D. Peayrson,
a las Abstracta Islamica de la Revue des Etudes Islamigues v a la nueva,
edicién de la Encyclopédie de U'lslam, pone en nuestras manos y en las de
nuestros aluminos de Historia del Islam una fuente de informacién bi
hliografica copiosa gque contribuye en gran manera a facilitar nuesiras bis-
guedas y a mejor reglizar la labor de todos.

Sea muy bien venida, pues, esta publicacién de J. Sauvaget - C1. Cahen,
"debida a la editorial frencesa de Adrien-Maisonneuve,

Facinto Bosch Vild

Raymonp CwArLEs, L'éme musulmane, Collection «Bibliothéque de Philoso-
phie scientifique», Flammarion. Paris 1958; 284 pp.; 195x 13 cms.

He aguf un libro, cuyo titule y contenido pueden atraer por igual al
lector conocedor del Islam que al publico ignaro, pero dvido de conocer
la especial sicologia y caracterfsticas del hombre musulmin en casi toda
su dimensién antropoldgica. Bien merece tal Iibro, por su contenido, figu-
rar al lado de otra obra aparecida en la misma coleccién hace ya algu-
nos afos: -Les institutions musulmanes (Paris 1946), de Maurice Gaudefroy-
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Demombynes. Una v otra, cualguiera que sea el juicio critico parcial o gene-
ral de ellas ponen de manifiesto, a mi entender, un conocimiento directo
de la sociedad musuimanza ...drabe-musuimana, de modo mds preciso—,
cuantiosas lecturas bien asimiladas, gran capacidad vy claridad de sinfesis
y, sobre todo, ésta que nos ocupa, unma original v sugesiiva estructu-
racidn del tema bien complejo, del alma musulmana.

Conocemos la actividad de R. Charles en el campo del islamismo a tra-
vés de su discurso de ingreso en la Cour d’Appel de Paris acerca de L'Hu-
tnanisme musulman que comenté en uno de los Oitimos nimeros de la Mis-
CELANEA (vol. IX, 1960, pp. 161-166) v de su manual de bolsillo Le droit mu-
sulman {col. «Que sais-je?», P. U. F., Paris 1960). Ultimamente nos han llega-
Jdo su libro L'evolution de lislam (col. «Questions d'actualité», ed. Calmann-
Lévy, Paris 1960), y su discurso titulade Islam et Christianisme, pronuncia-
do el 2 de marzo de 1961 en el acto de recepcidn solemne de R. Charles co-
mo primer Presidenie del alio tribunal de justicia de Saint-Dénis de la Réu-
nidén. Por todo ello creo podemos afirmar que R. Charles es, ademds de

"un jurista profesional, un fino observador v agudo sicélogo -—casi diria
un filésofa e historiador-.. y, sobre todo, un habil y fecundo escritor cuyas
obras merecerian ser lefdas por nuesiros estudiantes de Historia del Is-
lam y por todos aquéllos que, por alguna razon, deberfan de conocer algo
mejor el Islam v a los musulmnanes, El Islam —lo he escrito en alguna otra
ocasién— hay que aspirar a conocerlo integralmente, como algo «totalita-
rio», no en parcelas estancos y localistas. Se precisa una buena dosis de
sicdlogo ¥ de socidloge para ser un buen historiador, porque ser historia-
dor, en nuestros tiempos, mas que en oiros pasados, no es ser un mero
traductor de crdnicas o ensamblador, con mds o menos critica, de textos,
sino que es intentar aproximarse a una sociedad, conseguir capiar sus
esencias v seguir, con el hilo, conductor de los textos v de sus manifesta-
cicnes y con la juz de la intuicidn, sus pascs, su evolucidn, hasta descubrir
los resortes v los mdviles mds ocultos de la personalidad individual v colec-
tiva, agente de la historia.

Creemos con R. Charles gque la percepcién, el pensamiento v el com-
portamiento de los seres humanos pueden variar y, de hecho, varian en ef
tiempo y en el espacio, ¥ que si en el cuadro o marco histérico del Islam
puede hablarse propiamente de una cultura irania, siria, egipcia, andalusi,
magrebj, indonésica, etc,, la civilizacidn musulmana presenta wna estructu-
ra tal que determina entre sus adeptos un parentesco noiable, no obstan-
te los obstaculos bioldgicos o teliricos, R. Charles se propone definir, tan
sélo v de modo especial, las caracteristicas del «alma» Arabe-musulmana,
es decir, la «mentalidad» o ensemble des dispositions intellectuelles, des
habitudes d'esprit et des croyances fundamentales d'un individu,

El primer capitulo, le musulman, homo religiosus, define la caracteris.
tica esencial del ser musulmdn. I muosulmdn es, ante todo, un homo reli-
giosus. Su relacién con Alldh, el sentido de esta relacién vy dependencia ex-
presado en el Cordn, en la Sumna y en muchos actos de la vida del musul-
raén, en el dogma y los ritos del Islam que R. Charles expone en funcién
‘do sus efectos siquicos sobre el creyente y, en consecuencia, sobre su com-
portamiento; el misticismo musulmén, las supervivencias magicas en la
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afectividad religiosa de los musulmanes, la actilud de éstos ante el proble-
ma del libre albedrfo v la predestinacién, Ia especial sicologia del hono re-
ligiosus musulman, entre otros temas abordados en este capitulo, nos per-
miten considerarlo, en cierta forma, como un ensayo sintético de sociolo-
gia religiosa isldmica, fdcilmente comprensible para el gran piablico y efi-
caz para quienes desean iniciarse en el conocimiento del Islam.

El intelectualismo de los musulraanes, objeto dal segundo capitulo, esta
marcado por el sello de la religion. La «filosofias tradicional musulmana,
no filosofia auténtica, en opinion de R. Charles, porque no representa un
esfuerzo racional de interpretacién del universo, se halla reaucida a una
wscience du kaelam», es decir, 2 una teologia impregnada de una escolasti-
ca andloga a la que caracterizaba nuestro pensamiento medieval. Sostiene
—n0 5¢ hasta qué punto esta afirmacion es sostenible— gue c'est, done, par
un abus du mot que les Farabi, Avicenne, Averroeés ont été considérés conume
philosophes (p. 104). Por andloga rvazdn tal vez podria decirse, en nuestra
opinidn, que no hay en el Istam juristas. Pero hay que tener en cuenta gque
Derecho y Filosofia, en el Islam, estdn impregnados de Religion. Ni el De-
recho —figh— es derecho al modo occidental, ni la Filosofia es tal v con-
forme al patrén estricto griego o cristiano medieval, Seria ignorancia crasa
negar la influencia de Ias ideas aristotélicas v neoplatdnicas en el pensa-
niienio filosdfico musubmén, Lo que ocurre, simplemente, es gue ¢l hom-
bre musulmén tiene una «mentalidad» distinta a la del hombre griege o
cristiano medieval, y, por ello, es natural que esta «mentalidad» se refleje
en la ordenacion de su vida y en las lucubraciones de su pensamiento, Bl
Derecho islamico y la Filosofia musulmana —diria yo— son Ley v Pensa-
miento musulmanes y responden perfectamente al homo religiosus que las
ha desarroliade y a quien van destinadas.

Tras pasar rapida revista a la produccion intelectwal ~-literatura, arte,
musica— de los musulmanes, R. Charles irata, en el capitulo ter
cero, de la Umma ou Comnunaulé musulmane. Los musulmanes tienen con-
clencia de poseer la fuerza vital de una fe que les hace participar de una
comunidad religiosa y social que subsiste por encima de las desigualdades
econémicas y de las fronteras. La nocién de umma llega a ser, en palabras
de R. Blachére, de las gue se hace eco el autor del libro, como la substan-
ce de Ugme musulmane que se manifiesta en la particular sicologia del mu-
sulméan e incide en la jerarquia social y ¢n la vida polftica.

En el capitulo cuarto, Le musulman, homo juridicus, R, Charles se nos
ofrece en su calidad de calificado jurista que conoce y ha madurado bien
el tema., Para el autor de este sugestivo libro en Islam le juridigue baigne
d'abord routes les institutions humaines primovdiales (p. 194), de modo que
religién, moral v derecho positivo se confunden y ¢l musulman, en todas
sus manifestaciones colectivas e individuales, puede ser considerado homo
juridicus tanio como homo religiosus. Sus apreciaciones respecto a la Ley
en el Islam v sus efectos en el hombre musulmdn, acerca de la judicatura,
wministére divine, la propiedad v la orientacidén actual del derecho musul-
mén muestran gque R. Charles no sélo he leldo cuanio de fundamental se ha
escrito sobre esta materia sino gue, ademas, ha sometido sus lecturas, inte-
ligentemente, al crisol de la critica.
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Al tratac de la vida de los musulmanes, en el Gltimo capftulo, analiza R.
Charles la familia agndtica y los sentimientos que unen a sus miembros, el
matrimonioc y su estado civil, y, ent un apartade algo escabrose para ciertas
mentes, expone la actitud o compertamiento del musulmén como homo ero-
Heus (pp. 229-244). Se refiere, tambidn, en este capitulo, a las actividades
¥ género de vida a que, preferentemente, se dedica 1 musulmén, analizando
de moedo somero las razones que motivan esa dedicacién, La mentalidad de
la mujer musulmana es objeto, también, de unas agudas apreciaciones.

Todo el rico contenido del libro que traemos a estas paginas, si bien
presentia ciertos punios gue pueden ser objeto de discusidn v que incitan
4 meditar, supone un gran esfuerzo de pensamiento v de sintesis unidos a
una larga experiencia que proclaman a R, Charles como agudo y sereno
conocedor de esa sutil e impenetrable alma musulmana.

Estimo, por todo lo dicho, que este libro de R. Charles mereceria ser
traducido al espafiol para ilegar asi mejor al gran puablico v, sobre todo,
a determinados y muy definidos sectores donde con tanta vanidad como
shmpleza se pretende hablar del Islam y de los musulmanes sih ni siquiera
conocer sus fundamentos y los rasgos esenciales y definidores de su men-
talidad., B

Jacinto Bo;n;h Vild

S. M. IsmamyuppiN, A Political History of Muslim Spain, Dacca (Pakistan), Naj-
mah and Sons Limited, 1961; 268 pp.; 24'5x16’3 cms.

El autor del libre que traemos a estas paginas, Doctor por las Universi-
dades de Calcuta y de Madrid, vy, actualmente, profesor de Historia v Culb
tura islamicas en la Universidad de Dacca, es conocide, hace unos afios, por
sus publicaciones sobre termas de historia de la Espafia musulmana, sobre
¢l valor de los cuales no hemos de entrar agqui. Queremos recordar, fan sélo,
los siguientes titwlos: Sources of Muslim History of Spain, en «Yournal of
Pakistan Historical Society» (Karachi 1933), Sowrces of Economic Histo-
ry of Muslim Spain, en JPHS (Karachi 1958), The Influence of Spanish Mus-
lim civilisation on Eumpé,., en <«Islamic Literatures (Lahore 1936), Com-
mercial Relation between Muslim Spain and Christian countries in the 9th
and 10th centuries, en «Journal of Asiatic Society of Pakistan» (Dacca 1958),
Moriscos, en «Islamic Culture» (IHayderabad 1939), I'he Rule of Cordovan
Muslims in Crefe, en JPHS (Karachi 1960). Sabemos, también, que la casa
Brill, de Leiden, tiene en prensa un libro titulado Some Aspects of the So-
cial Economic and Cultural History of Muslim Spaiin, 711-1492 A. D, obia
del Dr. Imamuddin, que tenemos mucho inlerés en conocer v que espera-
mos pueda salir pronto a la luz,

En esta historia politica de la Espafia musulmana, el hispanista musul-
man de Dacca se propone —asi lo declara en su prélogo-- presentar “én
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forma concisa la historia del periodo compreiidido desde la conquista de
Espafia por los musulmanes en 711 hasta su expulsién en 1613. No hay du
éa que proyvecto tan ambicioso —en modo algunc me atreveria yo a reali-
zarlo cuando faltan, todavia, tantas monografias que escribir o publicar,
sobre todo del periodo de reinos de taifas v del reino nazarf de Granada —
supone, en principio, un gran esfuerzo y una costosa v nada facil tarea
si se quieren aportar datos nuevos al conocimiento de nueve sigios de his-
toria. Pero, claro estd que el autor de este libro no se propusc investigar
directamente sobre fuentes, sino, simple v lanamente, reunir, con mayor
o menor fortuna, y sintetizar, de alguna forma, los resultados a que han
Hegado algunos autores ——no siempre los mds calificados— que han dedica-
‘do estudios a este largo. y fecundo periodo de la historia de Espafia. An-
tc una empresa de tales vuelos cual es la de ofrecer en un volumen de 223
paginas de texto —afiddanse cuarenta y cinco de cuadros genealdgicos
de emires, califas, reves v sultanes de al-Andalus, cronologia de los reyes
cristianos de la Peninsula, bibliografia e indice general— una histoda po-
litica de los musulmanes de Espafia yv de Creta (827.961), podemos hacer-
nos una idea de lo que es posible hallar en un libro de ial naturaleza v
caracter. Por esta razdn, precisamente, y antes de iniciar su lectura, he
guerido echar una ojeada sobre la relacidn de obras utilizadas o citadas
en la bibliografia —un centenar— para poder apreciar la calidad del mate-
rial bibliogrifico de que se ha servido el profesor pakistani. Y, realmente,
de mwodo objetivo, hemos de declarar que dicho material, de muy desigual
valor, ni se nos antoja suficiente ni estd slempre al dia para poder presen-
tar con él una sintesis valiosa ¢ histdricamente aceptable de determinados
periodos. Ello se traduce, coma es ldgico, en una falta de precisidn v en
algunas manifiestas inexactitudes en cuante a la cronologia de algin
kecho o reinado se refiere, cosas ambas que, posiblemente, se hubiesen.
podido evitar de haber comsultado otros libros y articulos aparecidos en los
ultimos afios.

5i nada queremos decir acerca de la exposicién del periode del emira-
to y del califato, para la cual ha podido el auntor contar con la base que
comstituye la obra histdrica de E. Lévi-Provengal snbre los siglos VIII-XI
de la historia de la Espafia musulmana, si, en cambio, cabrfa poner algu-
nas objeciones vy reparos en los restantes capitulos. Me limitaré, no obs-
tante, a decir, tan solo, y para que el lector juzgue por si misme, que para
la exposicién sobre los reyes de taifas (pp. 136-155) el autor de este libro
utiliza, de modo casi exclusivo, la ya muy revisable obra de A. Prieto Vi-
" ves, publicada en 1926, Para tratar de los almordvides (pp. 156-160) y de los
almohades (pp. 160-172) no se sirve, entre otras cbras y articulos que le
khubieran podido ser muy ttiles v, desde luego, indispensables, de mi libro
Los almordvides (Tetudn 1956) ni de la Historia politica del imperio almo-.
hade (Tetudn 19567), de A. Huicl. Tampoco, v en el capitulo XV dedicado =
ta dinastia nagzarf (pp. 173-186), hallamos referencia alguna a las aportacio-
nes y rectificaciones de L. Seco de Lucena, Y en el capitulo XVI, donde
se ocupa de los moriscos (pp. 187-198), no aparece otra referenciz biblio-
grafica de los dltimos diez afios mds gue un articulo del autor titulado Mo-
riscos, mencionado al principio, y ofro de J. Regld, La expulsion. de los mo-
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riscos ¥ sus consecuencias. Contribucion a su estudio, en «Hispania», XIIT
(Madrid 1953).

Se comprendera, por todo lo dicho hasta agqui, que un libro de tal nati-
raleza poco puede ilustrarnos sobre el estado actual de los conocimientos
acerca de la historia de los musulmanes de la Peninsula Ibérica desde la
irvasién hasta su expulsién. Queremos creer —estamos seguros— que el
Dr. Imarmuddin, al escribir este libro, pensé dedicarlo al gran ptblico orien-
tal v de habla inglesa al que, sin duda alguna, contribuird a ilustrar, de al-
guna manera —ello es siempre plausible—, en el conocimiento general de
este largo perfodo tan importante para la evolucidn politica de la BEspafia
musulmana. Por este motivo, también, dado el propdsitc que suponemos |
en el profesor Inmamuddin al concebir, redactar v publicar este libro en
Oriente, me abstengo de otras consideracicones criticas que afectarian al
sisterna de citas utilizado por el autor, y de sefialar las etratas ..demasia-
do numerosas v alguna importante— que se han deslizado v que ni siquie-
ra han sido advertidas,

No obstante cuanto decimos, seguimos con interés y apreciamos en su
iusto valor Ia labor que realiza el Dr. Imamuddin, el dnico profesor pa-
kistani que ha dedicado en los witimos afios su preferente atencién a los
estudios sobre nuesira historia,

Jacinto Bosch Vild

ArriBas Paravu, Mariawo, Cartas drabes de Marruecos en tiempo de Mawldy
al-Yazid, Tetudn 1961; 193 pp.; 24x17 cms.

Este trabajo, que aparece cnire las publicaciones del Instituto Muley
El-Hasan, ahora agregado a la Faculiad de Letras de laUniversidad de Rabat,
fue la tesis doctoral brillantemente defendida por su autor en 1959 ante la
Universidad de Barcelona. Su primordial objetivo es estudiar el reinado del
sultdan de Marruecos Mawldy al-Yazid (1790-1762), periodo al que, por su ex-
tremada. brevedad, los historiadores habfan prestade hasta ahora escasa aten-
cién. '

Aparte otras varias fuentes documentales, treinta y cuatro cartas Are
bes, todas ellas relativas al citado perfodo, constituyen la base fundamental
del presente estudio: de ellas, once son del propio sultan Mawlay Hisam —
hermano del soberano y su futuro rival—, once de dos embajadores marro-
ques, siete de los gobermadores de Téhnger, Couta vy Safi, v tres de otros
personajes. :

Después de breves consideraciones de cardcter paleografico sobre el
texto de dichas cartas —todas ellag originales—, se hace un detenido ana-
lisis de los diversos elementos diplomaticos que las integran: protocolo
inicial —compuesto de invocavidn, suscripeidn, direccion y salutacién—, texty
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propiamente dicho, protocolo final —que incluye el lugar, fecha, firma y
sello—, ¥ en algunos casos un «post scriptum» gue aparete como ultimo
elemento, .

Viene luego, cual nidcieo central de la obra, el estudio histdrico del
reinado de Mawlay al-Yazid, tanto en lo gue se refiere a la trayectoria de
su palitica intersa como bajo el aspecto de sus velaciones con los diversos
paises europeos, pero sobre todo con Espafia, donde a la sazdén reinaba
Carlos IV y era su ministro de Estado ¢! conde de Floridablanca, sustitui-
do por el conde de Aranda aiin en vida de Mawlay al-Yazid

Por tltimo el Dr. Arribas nos ofrece la edicidn del texto drabe de las
treinta v cuatro cartas —con la reproduccién fotografica de diez de los ori-
ginales—, méas su propia versién espaficla de cada una de ellas,

Facilitan el manejo v aprovechamiento de este trabajo cuatro indices
esmeradamente elaborados: de nombres propios, de nombres propios en
arabe, bibliografico vy de laminas,

Si, entre las diversas facetas que avalan la seriedad del presente es
tudio y realzan su mérito, quisiéramos puntualizar las notas mas salien-
tes, sefialariamos como tales el constante afdn de documentar en la medi
da de lo posible todas sus afirmaciones y la justa valoracidn de las fuen-
tes en cuanto & su awiéntica significacién, sin pretender en ningin caso
ampliar su verdaderc alcance més alld de lo gue permite una fundada in-
terpretacidn. Ambas cualidades suponen indudablemente larga experiencia
en la tares investigadora v madurez de criterio para exponer con ponderado
equilibrio los resultados de aquélla.

Dario Cabanelas, O. F. M.

¢ARIB IBN SACID AL-KATIB AL-QURT'UBL, Kitab Khalg alJanin wa=Tadbir al=
Habald wea'l=Mawlidin. Le Livre de la Génération du Foetus et le
Traitement des Femmes enceintes et des Nouvemends, publié, traduit
et annoté par Henri Jahier et Nouredinne Abdelkader. Publications de
la Faculté Mixte de Médicine et de Pharmacie ¢’Alger, II1, Alger, 1375
he=-1956 J. C.

La interesanie obra que nos dan a conocer los profesores Jahier v
Nouredinne confinmna, despuds de su lectura, la opinidn que sostienen so-
bre el valor de la obstetricia drabe y mueve a elogio el propodsito que lés
ha llevado a dar a conocer un texto y que no es otro que el de jubilar la
idea de que los drabes no aportarom nada original a esa rama de la cien
cia médica ni en otras.

El talento con gque el eminente poligrafo cordobés del siglo X cArib b.
Sacd aborda temas tan complejos, atin hoy dia, como la generacidn del fe-
vy el tratarpiento. de. las mujeres. embarazadas v de los recién nacidos,
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viene a desmeniir ¢! juicio negativo, hecho, sin duda, sobre lecturas incom:
pletas. de los grandes médicos drabes, que viene pesando sobre elfos.

Bl autor de esta curiosa obra, que se pone ahora a nuestro alcance, es.

uno de los poligrafos eminentes que florecieron. en la Espafia califal. Se-
cretario de al-Hakam I y, probablemente, de su padre cAbd alRahman 111,
cultive, con brillantez, la historia, cronologia, agricultura, hipologia v me-
dicina. Aungue va se ocupd de él Dozy, editando parte de sus obras, y se
e conoce particularmente como historiador v como autof del precioso «Ca-
lendario de Cordoba», nos ofrece en esta obra suya sobre obstetricia otra
muestra de su formacién polifacética, que tiene el valor de ser, sin duda,
Ia primera monografia sobre el tema conocida hasta su tiempo y sin igual
en el mundo occidental hasta el siglo XVI. Este libro lo compuso ¢Arib por
mandato del! califa al-Hakam II v, aungue no leva fecha, dicha indicacidn
lleva a pensar que fue escrito durante los afios en que vivié este soberano
(350-60==961.70).

La unidad y claridad de concepto, asi como una perfeci,a estructuracion
de la materia que va a tratar,son norma de su trabajo, 2 lo largo de los 15
capitilos en que estd dividida la obra. Segin ¢l mismo declara estd hecho
asl «para que sea facil a quien quiera comprenderio v para que los puntos
o cuestiones sean claras para aquél que quiera reflexionar sobre ellass,

El tema que desarrolla, en torno a los origenes del ser humano, como
el mejor dotado de las criaturas creadas por Dios, constitaye, sin dudaro,
una apasionante exposicién cientifica del estado de la ginecologia v de'la
obstetricia en el siglo X. La constitucidn del hombre, su génesis, el estudio
minucicsoe de sus érganos, las diferentes etapas de su crecimitento hasta su
perfecta v compleja formacion, seguidos de su caida y de su decadencia fi-
sica, son puntos que aborda el autor con datos muy precisos y siempre apo-
vados en el testimonio v en la experiencia de los grandes médicos de la an-
tigitedad clasica, Hipdcrates v Galeno. Asimismo establece las comparaciones
pertinentes v aduce los testimonios que le parecen opogtunos sobre los usos
de los Arabes en relacidn con determinadas cuestiones, bien de terminole-
gfa o de usos y costuinbres, seghn la materia que trata. Tampoco descuida
¢l testimonio de astrélogos, aungue no da la impresidn de creer en elios.

FEl amplio fndice de materias gue los editores insertan en las paginas
101-105 es una buena muestra de la minuciosidad con que eArib aborda los
momentos decisivos de la vida del hombre: acto sexual, concepcidn y ges-
tacidn, parto ¥ crianza hasta la puberiad,

Las materias se presentan describiendo e! aspecto ¥ funcxones de cada

Srgano, cuande son normales, y los sintomas, causas y remedios cuando apa-
recen anomalias, Los remedios no sélo son de tipo médico, en su sentido
estricto, sino dietético, recomendando determinados tipes de alimentacior,

animal o vegetal, segln los casos, e incluso dando algunas recetas ‘culing- -

rias poseedoras de virtudes curativas especiales. o

Respecto del trabajo llevade a cabe por los profesores Jahier y Noure
dinne puede decirse que, en general, han sido saivadas lmpiamente: las nu-
merosas dificultades con que habran tropezado para establecer el texto so-
bre un mis; wricum (0o §332- de-la Biblioteca: de El Escorial, catilogo del Dt

Renaud). Por tratarse de un manuscrito de este tipo no hay exposicion. de:
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variantes, limitandose los editores a dar cuenta de las faltas de bulio que
el copista cometié en ortografia, sintaxis y morfologia.

La traduccion francesa es muy cuidada y va enriquecida por un. notable
aparato critico, estableciendo comparaciones con otros texios de autores
antignos —Platdén, Aristoteles, Demdcrito, Hipderates, Plinio, Galeno, Pitd-
goras— e identificando con minuciosidad los pasajes y citas a gue se refiere
cArib a lo largo de su exposicidn. Asimismo son de destacar las observacio-
nes personales gue hacen los editores sobre alguna de las opiniones emitidas
por eArib y su fundamento cientifico, a la luz de la moderna ginecologia.

S6lo parece sorprender un poco que se llame a <Arib ibn Sacid, cuando,
desde Pons v Boigues, en su Ensayo, & las nuevas ediciones de la Enciclope-
dia del Islam y del Calendario de Cdrdoba, se le denomina ibn Satd, a no
ser que el copista haya confundido la grafia y los editores la hayan mante-
nido sin mas aclaracién,

i Carmen Martinez Loscos.



